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Comité Internacional Pierre de Coubertin
lanca obra em lingua portuguesa

O livro divulga o pensamento de Pierre de Coubertin, com textos originais agora
traduzidos para o portugués

Pierre de Coubertin

Olimpismo

Os Jogos Olimpicos e Paralimpicos Rio 2016 vao entrar na histéria
ndo s6 como a primeira edi¢do do evento na América do Sul, mas tam-
bém pelo fato de um pais de lingua portuguesa sediar pela primeira vez
a competi¢do. Sendo assim, o langamento de uma edi¢cdo em lingua
portuguesa dos textos de Pierre de Coubertin, conhecido como pai dos
Jogos Olimpicos Modernos, ndo poderia ocorrer em melhor momento.

Pierre de Frédy, mais conhecido pelo seu titulo nobiliarquico de Ba-
rdo de Coubertin, foi um pedagogo e historiador francés, tendo ficado
para a histéria como o fundador dos Jogos Olimpicos da era moderna.

A edicao intitulada “Olimpismo - Selecdo de Textos” pretende
apresentar em toda a sua diversidade e transcedéncia os textos de
Coubertin sobre a temédtica Olimpica. A publicacao é um projeto do
Comité Internacional Pierre de Coubertin com o apoio da Pontificia
Universidade Catdlica do Rio Grande do Sul (PUC-RS), editada pelos
pesquisadores Norbert Mdiller e Nelson Todt.

O livro foi langado oficialmente em Lisboa, em Porto Alegre (RS) e
no Rio de Janeiro durante o evento Didlogos Transforma, em novem-
bro. Para saber mais da obra, conversamos com o professor Dr. Nelson
Todt, presidente do Comité Brasileiro Pierre de Coubertin (CBPC).

Revista Educacao Fisica - Que balanco o senhor faz do langcamento
da obra na Cidade Olimpica?

Nelson Todt - O lancamento de um livro deste porte, que retrata fiel-
mente as ideias de Coubertin, pois sdo textos escritos por ele, ndo podia
ter melhor repercussdo do que em um evento de lancamento na Cidade
Olimpica, no Rio de Janeiro. Isso acontece gragas ao esfor¢o de pessoas
que acreditam nesses valores promovidos por Coubertin. O CONFEF,
através do Presidente Jorge Steinhilber, o Programa Transforma, através
do Varderson Berbat, o Comité Brasileiro Pierre de Coubertin, a PUC
que lancou esse livro, e o Comité Internacional Pierre de Coubertin
estdo de parabéns.
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Revista Educacao Fisica - Qual é a impor-
tancia de uma obra em lingua portuguesa
com a proximidade dos Jogos Olimpicos
no Brasil?

Nelson Todt - O Pierre de Coubertin é o
ilustre mais conhecido ou mais ilustre desco-
nhecido (alguns estudiosos “anti-Coubertin”
ja falavam isso) e ndo é justo nés reconhecer-
mos o maior evento do planeta - que sdo os
Jogos Olimpicos - com uma audiéncia de bi-
lhées de pessoas no mundo, um evento que
se nds contabilizarmos os 12 séculos de his-
térias da Antiguidade, mais o século da Era
Moderna e levarmos tudo isso em conta sem
saber ou conhecer quem foi o idealizador de
tudo isso ndo € justo. Ter a obra em lingua
portuguesa, num pais com 200 milhbes de
habitantes e poder oferecer e compartilhar
com amigos lusofonos - que representam
mais de 56 milhées de pessoas em outros
oito paises do mundo - é fundamental. Essa
€ a importéancia dessa obra.

Revista Educacao Fisica - Como o senhor vé
o papel do Profissional de Educacao Fisica na
difusdo dos valores olimpicos?

Nelson Todt - Os valores olimpicos propos-
tos por Coubertin estdo associados ao es-
porte, estdo associados a Educacao Fisica e
ndo temos como dissociar essas coisas. Es-
ses valores ndo sdo apenas do esporte e ndo
sdo de responsabilidade s6 da Educacao Fi-
sica, mas essa intima relacdo do Profissional
de Educagao Fisica com o esporte ndo pode
passar também despercebido, entao a apro-
ximacdo dos Jogos Olimpicos e uma obra
como essa é uma forma, também, de mo-
bilizar os Profissionais de Educacdo Fisica a
darem continuidade aos principios propos-
tos por Coubertin.

A obra tem uma tiragem inicial de 200
exemplares, mas sua versao eletronica
pode ser acessada na integra em:

www.confef.com/295
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